
 
 
December 15, 2025 at 4:00 p.m. / 15 décembre 2025 à 16 h  
 
REGULAR PUBLIC MEETING/SÉANCE ORDINAIRE PUBLIQUE  

 
1.  
CALL TO ORDER/OUVERTURE DE LA SÉANCE  

 
2.  
ADOPTION OF AGENDA/ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR  
 
3.  
CONFLICT OF INTEREST DECLARATIONS/DÉCLARATIONS DE CONFLITS D’INTÉRÊTS  
 
4.  
ADOPTION OF MINUTES/ADOPTION DU PROCÈS-VERBAL  
 
 
Regular Public Council Meetings – September 15, 2025, and October 20, 2025  
 
Séances ordinaires publiques – 15 septembre 2025 et 20 octobre 2025 
 
 

5.  
CONSENT AGENDA/QUESTIONS SOUMISES À L’APPROBATION DU CONSEIL   
 

 

6.  
PUBLIC AND ADMINISTRATION PRESENTATIONS/EXPOSÉS DU PUBLIC ET DE 
L’ADMINISTRATION  
 
6.1 PUBLIC PRESENTATIONS/EXPOSÉS DU PUBLIC 
5 minutes  
 
6.1.1 Presentation – Greater Moncton Homeless Steering Committee – Update – Andrea Anne 
 
 Présentation – Comité directeur des sans-abri du Grand Moncton – Mise à jour – Andrea Anne 
 
  
6.2 ADMINISTRATION PRESENTATIONS/EXPOSÉS DE L’ADMINISTRATION  
15 minutes  
 
6.2.1  Update – RCMP – Superintendent Benoit Jolette, Officer in Charge (OIC) of the Codiac Regional 

RCMP  



 
Mise à jour – GRC – Benoit Jolette, surintendant du Service régional de Codiac de la GRC 

 
___________________________________________________________________________________________ 

7. PLANNING MATTERS/QUESTIONS D’URBANISME  
 
7.1  Public Hearing – 75 Botsford – St. Bernard Square – Objections received 

 
 Audience publique – 75, rue Botsford – Place St. Bernard – Motifs d’opposition reçus 

 
7.2  Public Hearing – 124 McSweeney Avenue – Objections received 

 
 Audience publique – 124, avenue McSweeney – Motifs d’opposition reçus 

 
7.3  Public Hearing– Indexing of Development Charges By-Law  

 
 Audience publique – Indexation de l’Arrêté concernant la redevance d’aménagement 

 
7.4  Public Hearing – Fees & Charges By-Law 

 
 Audience publique – Arrêté sur les droits et redevances 

 
7.5  Tentative Subdivision Plan – Vision Lands (Harbour Edge) – Land for Public Purpose & Future 

 Street.(Tentative)  
 

Plan de lotissement provisoire – Terrains d’avenir (Harbour Edge) – Terrains d’utilité publique et 
rue future   

 
7.6  Tentative Subdivision Plan – Right-of-Way Davis St  
  
 Plan de lotissement provisoire – Emprise de la rue Davis  

 
7.7  Tentative Subdivision Plan – Spruce– Land for Public Purpose 
 
 Plan de lotissement provisoire – Rues Spruce – Terrain d’utilité publique 
 

8.  
STATEMENTS BY MEMBERS OF COUNCIL/EXPOSÉS DES MEMBRES DU CONSEIL  
 

9.  
REPORTS AND RECOMMENDATIONS FROM COMMITTEES AND PRIVATE 
MEETINGS/RAPPORTS ET RECOMMANDATIONS DES COMITÉS ET RÉUNIONS À HUIS 
CLOS  
 
9.1  Recommendation(s) – Private meeting – October 14, 2025 (TBD) 
 
 Recommandation(s) – Séance à huis clos – le 14 octobre 2025 (à confirmer) 
 
9.2 Recommendation(s) – Private meeting – December 8, 2025 
 
 Recommandation(s) – Séance à huis clos – le 8 décembre 2025 
 
  

10. 
REPORTS FROM ADMINISTRATION/RAPPORTS DE L’ADMINISTRATION  
 
10.1 Moncton’s Zero Emissions Fleet Migration Strategy 
 
 Stratégie de migration vers une flotte à zéro émission pour Moncton 
 
10.2 Community Grants Funding 2026 
 
 Financement des subventions communautaires 2026 
 
10.3 Public Hearing – Stop up and Close (portion of Argyle Street)  
 
 Audience publique – Fermeture (tronçon de la rue Argyle) 
 



10.4 Public Hearing – Stop up and Close (portion of Lee Drive)  
 
 Audience publique – Fermeture (tronçon de la promenade Lee) 
 
10.5 Amendment – Code of Conduct By-Law – A-1218 
 
 Modification de l’Arrêté no A-1218 concernant le code de déontologie des représentants élus 
 
10.6 Notice of Motion – Rescind Glendale/Glendalea decision 
 
 Avis de motion – Abrogation de la décision concernant les croissants Glendale et Glendalea 
 
10.7 Emergency Measures Plan 
 
 Plan de mesures d’urgence municipales 
 
10.8 Downtown and Heritage Financial Incentive Program Extension 
 
 Extension du Programme d’incitatifs financiers pour le centre-ville et les propriétés patrimoniales 
 
 

11.  
READING OF BY-LAWS/LECTURE D’ARRÊTÉS MUNICIPAUX  
 
11.1 A By-Law in Amendment of The City of Moncton Zoning By-Law, being By-Law Z-222.56 (St. 

 Bernard) – Second and Third Readings (subject to approval of item 7.1) 
 
  Arrêté portant modification de l'Arrêté de zonage de la Ville de Moncton, soit l’arrêté Z-222.56 

(Place St. Bernard) – Deuxième et troisième lectures (sous réserve de l’approbation du 
 point 7.1) 

 
11.2 A By-Law in Amendment of The City of Moncton Zoning By-Law, being By-Law Z-222.57 

 (124 McSweeney) – Second and Third Readings (subject to approval of item 7.2) 
 
  Arrêté portant modification de l'Arrêté de zonage de la Ville de Moncton, soit l’arrêté Z-222.57 

(124, avenue McSweeney) – Deuxième et troisième lectures (sous réserve de l’approbation 
du point 7.2) 

 
11.3 A By-Law in Amendment of The By-Law Relating to Establishing a Code of Conduct for Elected 
 Officials, being By-Law A-1218 – First Reading (subject to approval of item 10.5)    
 

Arrêté portant modification de l’Arrêté concernant l’établissement d’un code de déontologie des 
représentants élus, soit l’arrêté A-1218 – Première lecture (sous réserve de l’approbation du 
point 10.5) 

 
11.4 A By Law in Amendment of the City of Moncton Development Charge By-Law, being By-Law Z-

 1519.5 – Development Charge – Second and Third Readings (subject to approval of item 
 7.3) 

   
  Arrêté portant modification de l’Arrêté concernant la redevance d’aménagement dans la ville de 

Moncton, soit l’arrêté Z-1519.5 – Redevance d’aménagement – Deuxième et troisième lectures 
(sous réserve de l’approbation du point 7.3) 

 
11.5 A By Law in Amendment of By-Law Fees, Rates and Charges for Services Provided by the City 

 of Moncton By-Law A-1324.3 – Second and Third Readings (subject to approval of item 7.4) 
   
  Arrêté portant modification de l’Arrêté concernant les droits, tarifs et redevances pour les 

services fournis par la Ville de Moncton, soit l’arrêté A-1324.3 – Deuxième et troisième lectures 
(sous réserve de l’approbation du point 7.4) 

 
11.6 A By-Law in Amendment of a By-Law Relating to the Stopping Up and Closing of Highways 
 Within the City of Moncton, being By-Law T-221.9 – Portion of rue Argyle – Second and Third 
 Readings (subject to approval of item 10.3) 
 

Arrêté portant modification de l’Arrêté concernant la fermeture de routes dans la ville de 
Moncton, soit l’arrêté T-221.9 – Tronçon de la rue Argyle – Deuxième et troisième lectures 
(sous réserve de l’approbation du point 10.3) 

 
11.7 A By-Law in Amendment of a By-Law Relating to the Stopping Up and Closing of Highways 
 Within the City of Moncton, being By-Law T-221.8 – Portion of Lee Drive – Second and Third 
 Readings (subject to approval of item 10.4) 
 



Arrêté portant modification de l’Arrêté concernant la fermeture de routes dans la ville de 
Moncton, soit l’arrêté T-221.8 – Tronçon de la promenade Lee – Deuxième et troisième 
lectures (sous réserve de l’approbation du point 10.4) 

 
12.  
NOTICES MOTIONS AND RESOLUTIONS/AVIS DE MOTIONS ET RÉSOLUTIONS  
 
12.1 Deposit to General Capital Reserve  
 
 Dépôt dans la réserve générale d’immobilisations  
 
12.2 Withdrawal from the General Operating Reserve  
 
 Retrait de la réserve générale d'exploitation 
 
12.3  Deposit to Utility Capital Reserve 
 
 Dépôt dans la réserve d’exploitation des services publics 
 
12.4 Resolution – Appointment as Building Inspector – Caroline Roy 
 
 Résolution – Nomination à titre d’inspectrice des bâtiments – Caroline Roy 
 
12.5 Resolution – Appointment as Building Inspector – Mellissa Sidall 
 
 Résolution – Nomination à titre d’inspectrice des bâtiments – Mellissa Sidall 
 

13.  
APPOINTMENTS TO COMMITTEES/NOMINATIONS À DES COMITÉS  
 

14.  
ADJOURNMENT/CLÔTURE DE LA SÉANCE 
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